_____________ \
1122. szam.
1SS0. Februar 16.

-tV* Gst tehat mar beltott a remeklés :

Hoss{u bojt a rovid c{él{6 utan,

Hogy megtudjuk: a tlrés a szabaly, és

A vigadalom kivétel csupan.

A déli nap le-les{all alkonyat"a!

E{ volt ai élet sorja, mindig e{ ... .

Hordjuk a bus szentenciat magunkon:
Memento: pulvis es!

Zug a harang . . templomba gyl a népség,

Es a komoly oltarnal sorba all.. .

S a pap busan lehorgas{tott fejokre

Hamus ujjaval krix-kraxot csinal.

Te rézsa-ajkd, angyal-szép leanyka,

Mért rezzens{ 0sszeP igy volt mindig ez ;

Lehull a rézsa ... a szél elsodorja . .
Memento: pulvis es!

Megjelenik minden vasarnap masfél ivén sokféle képekkel ellatva.
El6fizetési ar : Egész évre jan.—dec. 8frt, 6 hora 4 frt, 3 héra 2 frt. Egyes szam 16 kr.
Eléfizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. Kiaddhivatal : Pest, ba-
ratok-tere Athenaeum-éptlet. Hirdetések dija : 5 hasabos nompareillc sor i kr.

XL 6y

Te 6sziltférfi, meggdrnyedt derékkal,

Ki garmadéakban 6rz6d kincsedet,

Milyen buzgd vagy, nyujtod a zsolozsmat,

Hatha az is nyujtna még életed.

Hosszu, példas élet,fényes erények,

Hogyfuccsba mennek !.. igy volt mindig ez ;

Ot deszka kdzé mindent Ggy beraknak . . .
Memento: pulvis es!

Hah! ha méar igy van, és ha mindig igy volt,
A vezekl6k kdzé én nem megyek,

Olvaso helyett viddm czimborak kozt
Forgatom én a habz6 kelyheket,

CsoOkollak és olellek szép leanykam,

Az Udvezit, ha keblemen pihegsz ;
Szaporazznk a csokot. . . int a sz6zat:

Memento: pulvis es!
Lantos Sebestyén.
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Tallérossy Zebulon levele Mindenvard Adamhoz.

Tekintedezs baratom uram!

De mit lamentalyak
magok oda haza? Mit
kidozgetyik nekemnak
minden postaval kir-
vinyt, informacziot, Kki-
ket beagyak, szemel6t
tarcsdk, meg nem izs
tudok in mit velek csi-

nyalyak? Van mozsd
magamnak izs élig bo-
szusagom.

Persze magok csag
aszt hiszik, hogy van

képviseld  valasztokir.
Hat persze! Aszt nem
elgondolyak, hogy ki

lesz hat kipviselokir ? A
jo zuristen? No hiszen
csag varjunk, mig u fel-
siginek eszibe juttya sze-
giny Zebulon, kivalt mozsd, mikor Samassaval
ugy izs meggydlik baja.
Vagyok keserd, mint a mireg. Nem tanacs-
lokvelemtaialkoznyi senkinek. Haraxok. Ham!
Mar olyan szipen kifundaltam magamnak
hogy kormany-biztosag izs kipviseléi manda-
tum leteltivel m3j micsoda jo alast szerzek in
magamnak. Leszek kdzjegyz8§ verchovinan.
Hat gyin menktlcsapas izs bele Ut egye-
nesen az in tervembe. Agya be kormany tor-
viny-javaslatot, kiben megcsinyal spajszczetlit
kodzjegyz6k diurnumaira, munkadijaira. Kimigy
gyalog szomszidba gylet megcsinyalasara,
kapsz fuvarbirt csag 5 forintot. Hat csizmatalp-
kopas hun van? Felveszelhagyatikrulprotoku-
lumot, a kiben nincs van sémi (mar tunyilik
hagyatikban,) kapsz sémit. Ajandikozok in az
ilyen diurnumot koézsigiiskolanak!

NYOSZORY REFERENS.

A reformatus collegiumardl hires P . .. mez6varoshan
tortént. NyoszOry jarasbirdsagi jegyz6, egy peres ugyet
referdlvan, magat a targyalasi jegyz6konyvén kovetkez6leg
irta ala: Nydszory jegyz6, ref. — Az Ulgyvéd, a roviditeit
szO6t reformatusra magyardzvan igy jegyezte nevét: Silber-
spitz Adolf ligyvéd, izraelita.

- 1258~

Nem kap kdzjegyz6
200 forintokig sémit.
Azon felul mar kapja
2— 3 forintokai tdbet.
Igen am, de kinek adé-
dik az a suma, a kihez
addédik az a 2-3 forin-
tok mint t6b? sth. stb.
Mongyak tdrviny-
javaslat videlmezoi,
hogy hiszen kozjegyz6
nem megroévidil, mert
ha eczer kimegy faluba
egy hagyatikot targyal-
nyi targyalhatya ot min-
gyar 6tét-hatot. — Vagy
ugy? Hat be fogja je-
lentenyi el6re eljovetelit,
mint tanfellgyel6 a la-
togatasat? Asztan meg-
izenyi el6re, hogy ere meg ere a terminusra
koteles a-b-c rendben 6 ember meghalnyi?

De meg tob ilyen boloncsag. Nem izs
tekintve aszt, hogy ha ezutdn muszdj lesz
olyan olcs6é pinzir letargyalnyi hagyatikot,

akor az is bolond a ki eben a kedvezd id6-
szakban meg nem hal. Ebil osztan fog haram-
lani a zorszagra izs nagy héatrany, mer nem-
csag lesznek tdmegezs kivandorlék Amerikéba,
hanem lezsnek mig tdmegesebbek mas vilagra.
Am lasa korméany, hogy elniptelenedizs miat
hogy fogja maj magat igazolnyi.

In pedig mar mozsd futyllok koézjegyz6-
sigre. Lene az in alapotom mar nem izs titulus
sine vitulo, hanem vitulus sine pic/ulo.

Maratam

alazatozs szolgaja

Tallcrossy Zebulon.
KULONOS FELTEVES.

A. (Kalapja a fjen.) Nem veszed észre kalapomon
a valtozast ?

B. Nem én!

A. No pedig latod tegnap tétettem bele uj bélést.
-'09 81-
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5—ssa: Apage! Nagyon Kitettem ugyan magamért, de ilyen megtiszteltetést még sem
érdemeltem meg.
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DOMINUS SWIHAK TETELEI.

Mondom nektek : a rosz kalapokat megbecsiiljétek-
mindenik megér egy o6t tal ételbdl allo ebédet. Csak zsebe-
tekben vigyetek magatokkal egy sipkat, s a rdsz kalapot
hagyjatok a vendégl6i fogason. A pinczér a hajadonfével
kimend emberre sohasem gyanakszik, aztdn az udvaron mar
tiétek a tér.

Ha ado6s akarsz maradni olyan helyen, ahol még
sohasem lattak, csak a legelegansabb étterembe menj be,
ahol félnek a skandalumtdl.

*

Legokosabb az embernek két harom koéborgd iskolas
filcskat bevezetni a vendéglébe. Aztan jol esztek, isztok, a
pinezer azt hiszi: legalabb is a nagybatyja vagy a kedves
kicsiknek, s te egy alkalmas pillanatban elhagyod az étter-
met. Mikor kijutottal, a zalogba hagyott csemeték sorsa
fel6l nem sziikség aggdédnod, azok sértetleniil fognak atesni
a kalandon, mikor majd nagykésére kivalljak a tirelmet-
lenné valt vendéglésnek, hogy azel6tt sohasem lattak.

Nb czimoordk !
No czimborak . . . . ! Bachus megéldjon!
Kocsin — gyalog — mindegy: megyek.
Hidba itt minden marasztas,
Hiaba itt minden petek.

»Kétszer nyilik* .
Nétamat a kujon cfigany;
Azutdn gyi fako, gjri sarga,
— Indulok az orrotm utan.

Toltsétek a poharakat meg!

— Pirul az ablak, kél a nap,

Hadd emelem ho! legel6szor

A hazaért e poharat.

Haromszaz labancz-éve, hogy csak
Borral éltetjik e hazat:

Ha annyi nem hasznalt szegénynek,
Ez a quaterka meg nem Aart!

Haza, haza! .. . E draga szorol
Hogy juttok az eszembe ti?
Onnan, hogy nektek is lehetne,
Ideje lenne mondani!

Hanem erre ne adjatok most;
Ha bor velunk, ki ellentink ?
Eljetek s igyatok sokaig,

Az a mienk, mit lenyelink.

Eljenek a lanyok, menyecskék!
Farsang van: hazasodjatok!
Izzadjanak lakodalomban.
Keresztel6ben a papok.

Hijjatok vé&félnek, komanak,

Megéallom ott is a helyet;

Ki tudja? nagyban vagy kicsinyben
Tan ismei'dsre is lelek.

Haza, baratsag, szép leanyok,

Bor, buza, arpa, krumpli, zab-------
Szeretném az egész vilagért

Emelni most e poharat;

De, minthogy sietés az utam,
Mostmar csak egyért ihatom,
Hanem ez a legkedvesebb is,

Mert egy vilagért nem adom.

Suttogtok ugy-e s mosolyogtok,

S talalgatjatok: ki lehet?

Az egyetlen, ki hii lesz hozzam,
Ki engem a sirig szeret.

Ki utdnnam hal bénatéban:

Ezért iszom, ezérjt csupan,

Tust ra czigany! fiuk poharra!
Eljen sokd — — — vadaszkutyam!

Csaktornyai L ajos.

Fforuar 15. 1880.

. . hadd hazza még el
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Ollendorf tan m.o6dszere.

— Nagy didkok szamara atdolgozta Janko6 Janos. —

,Latja on a szomszédot.? ,,A szomszédot én soha sem latom,pedig minden |

este nala vagyok."
viINURL 66|

Ismeri 6n az én botjaimat ?% En csak az on somfa-botjat ismerem.*4

~Hord-e a kisasszony varkocsot ?a ,,Igen, a kisasszony tébb varkocsot hord.

LNincs itt az én apam okre 2u ,Nincs, uram j itt csak az o6n apjanak a _, »Szeret on balba jarni 2 ,lgen, én szrétik balba jarni>4 - mié r
szamara van.u nem jar on balba?*4 ,Mert mi nalunk mindennap hangverseny van.*4



Ezek fegyverrel

m az?

Van a lednynak és 6t  keserdii,

Nincs

< ifjunak, s érte vagy heuviti.

Szeret a lanyka, de mért van neki,
A\ a kit kedvel, 6t nem szereti.

Szeret & ifju, de mert néki nincsen,

Kineveti 6t a, adoralt »kincsem.«
— Ti istenek! Akaratjok legyen meg:
Vegyétek el attol, s adjatok ennek.

Toksi. Most meg kistil a Samassa fellépésé -
bél, hogy a klérus nem baratja a kormanynak.
Buksi. De kivel baratkozik akkor az a klérus ?

Toksi.

(Megfejtése a s2-ik lapon.)

Toksi és Buksi.

Furcsa ! Hat a baratokkal.

szerezték szamunkra a hojit,

. Ty / TS Ve
A kis-falusi tarsasag" koz-tilese.
Gyulai Pal. Tiszelt gyllekezet! Mar 43 észtén-

doés ez a mi tarsasagunk, Ez id§6 alatt mindig déntéleg

igyekezett be folyni tarsatalmi atalakuldsunkra. Nem a mi

hibank, hogy azért még £fem dontottik halomra a tarsa-

dalmat, de vigasztal bent:itokét a tudat, hogy dontottik
halomra a verseket, s e vigasz anndl jobban esik nekink,
mert ezzel elértink annyit, hogy most mar példankat kévetve
ezer meg ezer poéta donti a verseket. (Dontd éljenzés.)
Hallhattuk, s6t olvashattuk is, hogy tarsasagunk egy
letlint kor emléke; iralya méar meghaladott szempont;

a koltészet virdga nalunk is elhullott. Van benne valami

igaz, — ezt beismeri a tarsasdg, a mi ezen a mi beismert

valaminkén kivil van, azt ismerje be a publikum. De nem
lesz ez mindig igy. 19az, hogy a langesz(i kolt6k ritkéak.

De ez bizonysag mellettiink, hogy van nekiink lageszii

kélténk igen sok: a kit ritkan firnak, s kiléndsen
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y aro

s ezek tartjadk meg szdmunkra a toll fegyverével.

egy: Vargha Gyula, a ki csak ritkan ritkdzik a »Buda-
pesti Szemlébe* és a »F6varosi Lapok«-ba. Ezt a jov6 esz-
tendében bevalasztjuk a tarsasdgunkba s meg lesz vele
fejelve a tarsasag, lévén a Varganak ugy is
a fejelés

Hissziik, hogy igy nem lesziink érdemetlenek a rész-
vétre. (Eljen )

Bojti Zsolt Jozsefnek »A
muzsédk boszuja« czimi szép koélteményét, melybdl kozoljik
a legszebbik strophat:

». 1muzsa, a muzsa,

mestersége

felolvassa Lévay

Gyonyord szép ritusa,
A ki nyal hozzaja,
De nem ért honéja,
\Ares lesz az ujja.*

Az egész vers az »Arviz-kduyv«-ben fog megjelenni

czimversnek, hogy legyen mirél elnevezni azt a konyvet

Vv i zesnek.

Ez a felolvasas is szépen sikerilt neki de még jobban
sikeruilt neki az, a mit Csiky olvasott fel: egy jeligés
levélb6l. Ez volt 6 szerinte is a legértékesebb.

Kodzmegegyezvén abban, hogy azon az allason kiviil,
melyet Szasz Karoly elfoglalt, s melynek Arany balla-
daja kolcsonz6it kiallo érdekeltséget, legjobban sikerilt a
kdzU1lés, elment az egész irodalom a Hungaridba s az

i v odalom szine-java jelenlétében éltették az ivodalmat.

Az ,,Ustokos1l eredeti okmanytara.
— A ,M. Bazara boritékarél. —

Kerdés: Igen lekotelezne valamelyik el6fizet6 tarsam,
ha tudatna velem : illik-e a v6legénynek s menyasszonynak
egymast idegenek szcme-lattara megcsékolni ?

E gy menyasszony.

Felelet. A vBlegénynek és menyasszonynak nem illik
egymast idegenek szeme-lattdra megcsokolni, de ha mégis
megcsokoljak egymast, nagyon okosan teszik.

Egy eladé leany.
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VIZNEMISSZA.

Egyszer csak Viznemissza meghala,

(Nevébe van mar, hogy 6 mi vala!)
Elment oda, hol a hegyen

Még papramorg6 sem terem.

Hova tegyem ? — kérdé az isten,
Pokolba-é, vagy mennybe itten ?
Sok bort ivott, mondhatlanul,

De megbiinhddte jézanul.

Felel rea egy potrohos pap ott,
Ki len forgatta szinte a csapot,
De mert csak titokban Uzé,
Jutott a boldogak kozé :

Tedd 6t a pokolba uram isten !
Legyen nyakig a bajban itten !
Lr.icustél az valami,

Krisztus vérét Ggy ontani!

igy Viznemissza a pokolba jut,

Hol 6rdégoktél hemzseg konyha, sut.

F6zik sitik pecsenyeként

Flszert se kimélvén a ként.

Ki mindig szomjas, —uram isten !
Képzelheté milyen az itten !

J6 Viznemissza, azt hiszem,

Nem jo helyen van e helyen.

Korilte van nagy fogcsikorgatas,
Sok blinds ég ott mint a farakas,
Enyhiletért mind Ggy eped

A szorny( langok kozepeit.

Es zeng a khérus : uram isten, —
Egy csep vizet csak azt adj itten!
Sz6l Viznemissza is szegény :
»Vajh, hol kapok most borra én ?l«

S im a sotét pokolnak kapujan
Belép Szent Péter. Kulacs oldalan,
Melynek az a szokasa, hogy

Megtel megint, mihelyt kifogy.
Morog az 6rdog : uram isten,

Mi 6rdogoét keres ez itten ?

S ujjong a tliz sutdtte nép:

Oh Péter, adj nekem elébb!

Szent Péter szanakozva néz koril;
Majd gyors apostoli lovakra il,
Minden biinést meglatogat,

S minden b(inésnek inni ad.

Mind megdicséri: uram isten

Mi jo6l esik ez egy csep itten !

Mily édes az, mily enyhit6,

S koszonik, bar szabddik 6.

Szegény jé Viznemissza is remél
Mar torka széaraz, mint ég6 fekély,
Vagy egy magyar nagy Ur zsebe,
Ki épen kilféldrél j6ve.

USTOHKOS. Februar 15. 1880.

S kozéig mar Péter. Uram isten,
Milyet fog inni, most 6 itten !
Kdszonti a gazdara hat,

S ivasra gorbiti nyakat ....

De alig éri szajat a lyukas,

Repll Péter fejéhez a kulacs,

S hapogva, mint parton a hal,

Ra Viznemissza igy rivall:
Eloldalogj! vagy .... mentsen isten !
Inkabb drékre égek itten,

Inkédbb 6rokre szomjazom

Mintsem hegy én vizet igyam !

Bulla Janos.

Locsifecsi Ram Jbézsi az ir6i korben.

De azt az egyet mégis elmondom. Ezt az egyet mégis
csak higyjék am el!( Tiz perez.) No hat elmondom. A mult
héten egy élczlapban sem voltam am benne. Azért kelt el
felényiszam mint maskor. Vadnay azt beszéli, hogy magam
kild6zém be a rolam szol6 vicczeket. Pedig az nem igaz ;
a ki nem hiszi nekem, kérdezze meg Berényi Laczitél, az

nem szokott hazudni. x

Azt beszélik, hogy azt nem jol irtam egy szerelmes
versemben:
De hogy szeretlek, az teny .. ..
Egyszer mondok tényt, ¢s az se tetszik az em-
i bereknek 1
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Azt beszélik rélam ... De nem mondom el, mert nem
hiszi el senki. (Tiz perez.) Senki sincs itt ? Dehogy nincs, ott
Gl R. baratom a »Pesti HirlappaD; ez elhisz mindent. Hat
azt beszélik, hogy egy siiket-néma gyereket nem tudtak
kigyogyitani, elvégre elhoztak hozzan,meglatott, megszélalt,
és rogton vicezet mondott ram ! En ezt a vicezet nem értem.
Rossz viccz, bizonyosan Varadi Toni csinalta.

De engedelmet kérek, most mar leilok !

O-KORI LELET.

— Egy vendéglé falarol. —

COMETE. M.
m . T. T. ECCE.
REX. ITA. REGINA.
GYR: ANGO. SUE. N.
DE GLOBUS. TORNA.
C AN. HIS. mi: 0B. B.
ITA. LABOR. AMO.
T T

(Megfejtése a jov6 szamban.)

Mindjart
Egy gazdal-
kodd uri ember
kiment a birto-
ké&n szantd bére-
sét megnézni.
Latja, hogy
a béres irgalmat-
landl pufoli a két

okrot s olyan
nagy barazdat
hany az eke,

hogy a két 6kér
csak ugy gor-
nyed bele.

— Ejnye Ja-
nos ! — kidalt bé-
resére, hat
szanto-vet6 em-
ber létére még
az ekét sem tudja
kend dagy meg-
igazitani, hogy
rendes bardzdat
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Hangok a vidékr6l.

Dorozsma febr. y-kén.
T. szerkesztéség!

Azt se vartuk volna a mi igen tisztelt kép-
visel6nkt6l, Novak Gusztav Urtél, hogy olyan
rossz akarattal legyen iranyunkban. Nagy volt az
oromink, mikor megvalasztottuk 6t; eltavozott
koriinkb6l. Szivesen vettiik azon Igéretét is, hogy
majd 6 megmenti a hazat, eltorli az addt, hanem
hat a valasztasoknal tudvalevéleg nemcsak a va-
lasztokat kell lekenyerezni, hanem a kortesek leg-
veszedelmesebbjeit, a néstény korteseket is.

T. képviselénk is — alattomban, héatunk
megett — szép igéretekkel hoditotta meg valaszto-
keruletink fehér nemd korteseit. Nem tudtunk
err6l eddig semmit, de rajottiink most. R4jottiink
pedig Novak Gusztav ur legutobbi interpellaczidja
utan, me'.ylyel az irant tudakozodik a kormany-
nal, hogy mért nem kild az Dorozsmara husza-
rokat? No hiszen majd szamolunk mi vele, csak
ide keruiljon, a beszamoldjat megtartani!

Tobb dorozsmai polgar.

kdnnyebb.

fogjon ?s ezutén
maga megigazit-
van a kormany-
rudat, ment a
két 6kér mint a
parancsolat, és
az eke rendesen
hasitotta a ba-
razdakat.

— No latja
Janos, hogy
megy a dolog,
csak tudni kell
hozza!

Bizony
ténsuram, mind-
jart  koénnyebb
egy Okorrel, ha
ténsuram is itt
van, felel a bé-
res nagy jo szan-
dékkal.
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Nem tud németul.

Egy legatus oly helységbe ment legatidba,
a hol egy groéfis lakott s a ki az Unnepi kovetet
Unnep elsé napjan magahoz szokta hivni ebédre.

Az electid alkalmaval minden legatus infor-
matidt szerez maganak mar ott jart el6djét6l az
illetd helység lakoi és az ott uralkodd szokasok
fel6l, hogy a korilmények irant tajékozva legyen.

Legatusunk azon informatiét nyerte, hogy a
faluban laké grof meg fogja hivni ebédre; hanem
vigyazzon, mert az csak németil beszél, az asztal-
ndl maga mellé fogja Ultetni: tehdt ha kérdez
valamit, valami bolondot ne mondjon.

Legatusunkat az Unnepek alatt csakugyan
meghittdk a grofhoz ebédre s az asztalnal a grof
maga mellé Ultette.

Ebéd alatt a legatus hallgat és eszik emberdl,
mig egyszer a grof tiszta magyarsaggal azt
kérdi téle:

— Hat legatus uram, vannak e sokan a col-
légiumban ?

— Engedelmet kérek, nem tudok németil, —
felelt a diak.

USTOKOS.
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Haszontalan tudni valok.

© Ai olas® kormany a lisztadé miatt mar
kétszer szenvedett vereséget. Bezzeg a mi Liszt-
adonk senkinek sem jut eszébe.

¢? Mennyi minden kormanyvalsag, uj kabinet-
alakitasi kombinaczié hire érkezik abbdl a Bécsbol.
Ped'g mind nem lendit az semmit a bécsiek alla-
potjan. Eszlinkbe is jut egy régi adoma az egy-
szeri plebanusrol, a ki mindenaron tdl akart adni
a botlds lovan. Sikerilt is az eladas egy vasaron.
A tisztelend6 Ur természetesen nyomban maés
lovat vett. Mikor hazafelé hajtat vele, megszolal
a kocsis: »Tisztelendd uram, nekem Ugy tetszik,
hogy mi a magunk Sargajat vettiik meg.« Mert
hogy a kupecz a tisztelendd urtdi megvett Sargat
hirtelen atvaltoztatta sziirkére. Levagta a farkat,
szépen megfestette, aztan vissza eladta egy par
forinttal dragabban, mint a hogy ¢ az imént
megvette.

fir A »Magyarorszag« K. Papp Miklés ha-
ldla alkalmabdl elmondta a megboldogult érde-
meit. Hanem egyet elfelejtett, a mit pedig 6 tud-
hatna legjobban. S ez az: hogyan ugrasztotta
meg Asboth Janost Kolozsvarrol ?
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Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései s feleletei.

— — A muszka czar is jubileumot csap,
ugyan minek ? (Hat éril, hogy él.)

— — Szakérté§ az a Lonyay, hogy az erdé-
szeti kongresszuson 6t tették meg elndknek? (Hat:
még Temesvarrol.)

------- Hat Madarasz Joézsef ért a gépészet-
hez? (Minek értene?) Mert meglatogatta az allami
gépgyart. (Sohse ért a, de hiszen nem is a gyart akarta
6 megvizsgalni, hanem az gyvitel nyelvét) Vagy Ugy!
No, a nyelvészet terén 6 otthon van.

------- Azt szeretném tudni, hogy miképen
vannak mar az osztrdk ségorok a minisztervalsa-
gukkal ? (Bizony azok most csehiil vannak.)

IKavéehazbaru

A. Hit akarnak azok a larmas ujsagok ? Hit
emlegetik mindig azt a reakeziét ?

B. Csufolédas, baratom, semmi egyéb. Azt akar-
néak kiszoritani, hogy az ¢ mikoddésiket meg akczio-
nak nevezzék el.

A. Lehetne, mert j6 actorok.

B. Igen am, de csak dagalnak.

Aproé-csepro.
A magyar ir6k sorsa olyan, mint a hagymaé : csak
a fejének veszik hasznat, a tobbivel aztan senki sem
gondol.

Felel6s szerkesztd:

SZABO ENDRE.

Laptulajdonos :

JOKAI MOR.

USTOKOS.
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ABorban van az igazsaga mondtak a régiek. »Viz
van a borban,* — mondjak ma. A kett6 kombinalasa hat azt

jelentené, hogy az igazsag vizzé valt.
*

Az ir6 viszonya munkajahoz egészen sajatsagos. Men-
tul tobb a kiadas, anndl tébb a bevétel.

A szamok kozt a nullak hatai allnak, az életben tébb-
nyire el6l. *

A megbanas, a jo gondolat és a vizi puskak tébbnyire
késén érkeznek.

Moggé.

SZERKESZTOI SUBROSA.

S. P. (B. Fuccs és a lutri.) Masotikérnénk. — Tatos.
(Klzsvar.) A kildemény megérkezett. Apranként mindegyik-
nek sorat keritjuk. — K—y 31—r. (M. Szgt.) A kildott aproé-
sagot koszonjuk. Kérdésére magan-levélben felelink. —
H—y. (Bpst.) Masképen kellene azt megirni. Kivalt az utols6
bekezdésnek a vonatkozasat senki meg nem érti. — w—n Gy.
(Bpst,) Hiszen épen azért, mert Ggy kell neki. — Puttony.
(Bpst.) Az extra-postan kiildo't kézirat megérkezett. Az elsé
kivételével mind kozolhet6. — S. Zs. (Gyma.) Még az, hogy
megtortént, nem passzus az »Ustiikds«-be. Vigasztalodjék. —
K—ghy G—a. (Bpst.) Azt hogy :

»Ajkam nyujtam s az els6 csok
Bizony majd elcsattana.........
Ekkor, kegyetlen sors ! egyszerre
Csak benyit hozzank a mama.«

mar oly régi, hogy szinte Gjnak tlinik fel az, ha valaki megint
csak raszanja magat hogy versbe szoritsa. A masik sem
jobb. — V—s K—n. (Bpst.) A >Fo6varosi kaland«-ot még nem
olvastuk at. Legkdzelebb elmondjuk réla véleményiinket. —
P—p S—r. (D. Fldvr.) Ezek nem valnak be. Ontél jobbat va-
runk. — Bakaszallasi versét a jové szdmra hagytuk. —
Sz—6 K—n.(Bttka.) Megérkeztek a konyvek? — K—§ Gy—a.
»Csalédés.« Kiadjuk, de hogy mikor r az még kérdés, mert
egy kis simitani valé van rajta. —P—y J—o6. (Bpst.) Lehetet-
len, hogy 6n a ~F&varos és a budai népszinhaz* czimi czik-
két nekiink szanta volna. Mit csinéaljunk vele? —E-z E-6.
(Bjmk.) Kaptuk, adjuk. — D—i J—s. (Dbrczn.) igy is illik. A
tobbi volt munkatars is szedel6zkodik vissza lassanként. A
verseket persze hogy kozoljuk. Hanem most mar hidba
mondja: >Szerkeszio, kérem a lapot!* mert az uj évnegyedig
nem rendelkeziink t. példanynyal. — Tobb kéziratrol
jovére.

Budapest, 1880.
MOH. AZ , ATHEIAEOI” SIOID.

(Athenaeuro-épilet.)

Rajiolja:

JANKO.
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HIRDETESEK.
Figyelmeztetés.

Az &ltalanosa:! ismert, j6 hirnévnek 6rvendd sésborszesz kelend@sé-
génél fogva sok utanzasnak lévén az utébbi id6ben kitéve, elhataroztam,
hogy azok czimjegyeit moédositom, s arra kék nyomatban sajat hazam
kulsé alakjat veszem fel, bejegyeztetvén azt egyszersmind védjegyként a
budapesti kereskedelmi és iparkan,ﬁarénél.

SO S=-BORSL18Z

gyors enyhitést eszk6z6l: csiizos szaggatas, fagyas, fog- és fejfaj-
dalmak, szemgyengeség, bénulasok stb. stb. ellen. Fogtisztito
szeril is igen ajanlhatd, a mennyiben a fogak fényét elsegiti, a fog-
hust er6sbiti ésa szaj tiszta, szagtalan izt nyer a szesz elparolgasa
utan, valamint ajanlatos e szer fejmosasra is, a hajidegek erdsitésére, a
fejkorpakepzodés megakadalyozasaraésannak eltavolitasara.

Ara; egy nagy iiveggel 80 kr., egy kisebb tveggel 40 kr.

Hasznalati utasitas magyar vagy német nyelven bizomanyosaim névsoraval
ellatva mlnden Uveghez ingyen mellékeltetik.

BRAZAY KALIVIN v coritiza coin
IS

év gyokeres eredmény

minden kétség kivil biz-

tositja, miszerint a Thedo
tanar féle

sk

szak&lhagyma 5 &eafc U/ Ui

a legjobh és legbiztosabb szer MonSo ~ sotr. °etsirtcok-j. .
szép szakatniTés elérésére. retyfitt csiti™Ny“ s i-t lﬁlSEtll

) Le oz L Ly 113 *
Szamtalan férfi, s6t a legmagasabb koérokbdl is e Ear,(c) *87? U & ii }t7804 fe

szernek koszonik szép szakainkat.
Ezen szer a szakalndvést hihetetlen gyorsasaggal
eszkdzli, ugyannyira, miszerint s6t 16 éves ifjuknal is a

legrovidebb id6 alatt teljes szakait noveszt, — mi ezekre
mend bizonyitvanyok altal igazolva van.
Tekintetes ur!
Megvallom 6nnek, hogy valamintminden ilyen szert, «n AzeS | helyett, EE)
ehgySaociem oy barstomnal szen sser Jeiességerol & 6 kot &5
kérem 6nt a mellékelt 6sszegért egy csomagot ezen kit(ing J}dl’é*a,’e?@ﬁ%%]a?f%%$fﬁ

szerbdl kildeni. Maradvan tisztelettel
Miechura A. m. p.

Egy csomag ara 2 frt 10 kr. fc
Kaphaté Torok Jozsef gyogyszerész urndi, &
Budapesten, kiraly-ntcza. n
koay
Kopaszsag
és a haj6szdlés és a pikkely képzédés ellen a naponta n

beérkez6é béla- és kdszdnet-iratok sierint legjobban hasz-

s . TANIN

Dr. Moras-tol.
Tekintetes Furst J6zsef gyogyszerész urnak Grafjaban.
Soknemi gyégyszerek nem voltak képesek a haj- /\ /\
vesztéstdl meggyogyitani, mig orvosom ajanlatira a ?
dr. Moras-féle tanin-olajt megkisértvén, igen rovid id6 alatt ezen bajomtol 5 5 2 2 2 2 2 2 2 5 2 2 2 2 .

megszabaditott. Erdem szerint ezennel a nyilvanossag utjan e kit(iné készitményt
megdicsérem, és készitjének kdszonetemet kifejezem.
Praga, 1877. februar hé 10-én. KinsJcy.

Tisztelt gy6gyszerész ur! . o ) ., U S T O K O S .

En sem mulaszthatom a dr. Moras-féle tanin-olajt érdeme szerinta

nyilvanossag utjan megdicsérni, mivel engem nem csak a hajvetztés és a pxk-
kelyképzéstdl mentett meg, hanem uj és tomaott hajnovést is idézétt el6. Z Z - Z -
Bécs. Andras&y. részére hirdetések elvallaltatok
Tisztelt gyégyszerész ur! - P
A kopaszsag ellen a legjobban hasznal a dr. Moras-féle Tanin-olaj. Ké- S ervita-ter 3. sz
rem sziveskedjék még egy nagy uveggel kildeni. Tisztelettel

Praga. Jeremiascliy cs. k. torvényszéki tanacsos.

Kaphat6 dvegenkint 1és 2irtjaval Torok Jozsefgyogyszerész urnai,

Budapesten, kirajy-utcza. » O O O O O W O O O O O O O O O «

Budapest, 1880. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomda} r. tarsulat nyomdajaban.



